Svensk forfattningssamling

Lag SFS 2022:1322
om Andring i lagen (1985:367) om internationella Publicerad
faderskapsfragor den 7 juli 2022

Utfardad den 30 juni 2022

Enligt riksdagens beslut! foreskrivs i friga om lagen (1985:367) om inter-
nationella faderskapsfragor?

dels att 6 a och 10 b §§ ska upphora att gilla,

dels att rubriken narmast fore 6 a § ska utga,

dels att rubriken till lagen samt 1, 3, 4, 5, 6-8, 10, 10 a och 12 §§ och
rubrikerna niarmast fore 3 och 7 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att rubriken narmast fore 2 § ska lyda “Fordldraskap omedelbart pa
grund av lag”,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 2 a §, och nidrmast fore 10 § en ny
rubrik av foljande lydelse.

Lag om foraldraskap i internationella situationer

1§ Denna lag giller fragor om forildraskap till barn i internationella situa-
tioner.

[ forhallande till Danmark, Finland, Island och Norge giller lagen
(1979:1001) om erkénnande av nordiska fordldraskapsavgéranden i stillet
for 7-10 a §§ och 12 § andra stycket.

2a§ Enkvinnasom ér eller har varit gift med ett barns mor ska anses som
barnets fordlder, da det foljer av lagen i den stat dér barnet vid fodelsen fick
sin hemvist eller, om inte ndgon kvinna utéver modern ska anses som
barnets fordlder enligt den lagen, da det foljer av lagen i en stat dér barnet
vid fodelsen blev medborgare. Om barnet vid fodelsen fick sin hemvist i
Sverige, ska fragan dock alltid bedomas enligt svensk lag.

Faststillelse och hivande av forildraskap

3 §* Ettfaderskap, eller ett fordldraskap for en kvinna som ir eller har varit
gift eller sambo med barnets mor, kan faststillas genom bekriftelse av fader-
skapet eller fordldraskapet under medverkan av en svensk socialndmnd, om
ndmnden ir skyldig att utreda faderskapet eller fordldraskapet enligt 2 kap.
1, 8 aeller 9 § fordldrabalken.

! Prop. 2021/22:188, bet. 2021/22:CU28, rskr. 2021/22:445.
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I friga om faststéllelse enligt forsta stycket tillimpas svensk lag.

Om bekriftelsen har lamnats utomlands, ska den 4ven om detta inte foljer
av andra stycket anses giltig till formen, ifall den uppfyller formforeskrif-
terna i lagen 1 den stat dir bekriftelsen lamnades.

4§ Mal om faderskap eller om forildraskap for en kvinna som ir eller har
varit gift eller sambo med barnets mor far tas upp av svensk domstol om

1. barnet har sin hemvist i Sverige,

2. talan fors mot en man eller kvinna som har sin hemvist i Sverige eller
mot flera mén eller kvinnor som alla har sin hemvist hir, eller

3. det i andra fall med héinsyn till barnets, moderns, mannens eller kvin-
nans anknytning till Sverige finns sérskilda skil att malet provas hér i landet.

Om det sedan talan har vickts intriffar en dndring av de omstandigheter
som grundar svensk domstols behdrighet enligt forsta stycket, upphor inte
domstolens behorighet.

15 a § finns ytterligare en bestimmelse om svensk domstols behorighet.

5§° Entalan vid svensk domstol om faststillande av ett faderskap eller av
ett fordldraskap for en kvinna som é&r eller har varit gift eller sambo med
barnets mor ska provas enligt lagen i den stat dir barnet har sin hemvist nér
malet avgors i1 forsta instans. Detsamma géller en talan vid svensk domstol
om hédvande av ett faderskap eller ett fordldraskap som géller enligt 2 respek-
tive 2 a §.

En talan om faststdllande av faderskap for ett barn som har sin hemvist
utomlands ska dock alltid provas enligt svensk lag om

1. faststéllelsen avser en man som har sin hemvist i Sverige,

2. det pastas att barnet har tillkommit med mannens spermier, och

3. barnet 1 hemvistlandet inte har ndgra andra réttsliga foréldrar 4n man-
nen och hans make, registrerade partner eller sambo.

Fragan om huruvida ett faderskap som géller enligt 2 § eller ett fordldra-
skap som giller enligt 2 a § ska anses hdvt genom en faststéllelse av att
nagon annan ir barnets far eller fordlder bedoms enligt samma lag som har
tillimpats vid faststéllelsen.

6§ Om ett faderskap eller ett forildraskap for en kvinna som ér eller har
varit gift eller sambo med barnets mor har faststéllts genom en bekréftelse,
ska en talan vid svensk domstol om ogiltigforklaring av bekriftelsen provas
enligt den eller de lagar som bestaimmer faststéllelsens giltighet har i landet.
En ogiltigforklaring av en bekréftelse av ett faderskap far dock alltid med-
delas med stdd av svensk lag, om talan grundas pé att den som har lamnat
bekréftelsen inte ar far till barnet.

Giltigheten av utlindska avgoranden och faststillelser

7§ Ett avgorande av en utldindsk domstol som innebér att ett faderskap
eller ett fordldraskap for en kvinna som dr eller har varit gift eller sambo
med barnets mor har faststillts eller hivts och som har fatt laga kraft giller
1 Sverige, om det med hénsyn till en parts hemvist eller medborgarskap eller
annan anknytning fanns skélig anledning att talan provades i den utléndska
staten.

Det utldndska avgorandet géller dock inte 1 Sverige,

3 Senaste lydelse 2018:1280.
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1. om svaranden, i fall dér han eller hon inte har gatt i svaromal, inte har
fatt kinnedom om den véckta talan 1 tillrdcklig tid for att kunna svara i saken
eller om svaranden annars inte har fatt rimliga mdjligheter att fora sin talan
1 den utlédndska réattegangen,

2. om avgorandet strider mot en svensk dom,

3. om avgorandet strider mot ett hér i landet giltigt utlindskt avgorande i
en rattegdng som borjade tidigare dn den andra utldndska rittegangen,

4. om avgorandet strider mot en hér i landet giltig faststéllelse genom be-
kréftelse av ett faderskap eller av ett fordldraskap for en kvinna som ér eller
har varit gift eller sambo med barnets mor, ifall faststéllelsen har skett innan
den utldndska rittegangen borjade,

5. om det hir i landet pagar en rittegdng om faderskapet eller om fordldra-
skapet for en kvinna som &r eller har varit gift eller sambo med barnets mor,
eller

6. om det utomlands pagar en rattegang om faderskapet eller om forildra-
skapet for en kvinna som &r eller har varit gift eller sambo med barnets mor,
ifall den réttegangen har borjat tidigare 4n den andra utldndska rittegdngen
och kan antas leda till ett hér i landet giltigt avgorande.

8 §® En utlindsk faststillelse genom bekriftelse av ett faderskap eller av
ett fordldraskap for en kvinna som é&r eller har varit gift eller sambo med
barnets mor géller i Sverige, om den ir giltig enligt lagen i den stat dir barnet
eller den som har lamnat bekréftelsen hade sin hemvist eller i en stat dir
nagon av dem var medborgare.

Bekriftelsen ska dven om det inte foljer av forsta stycket anses giltig till
formen, om den uppfyller formforeskrifterna i lagen i den stat dér bekréftel-
sen lamnades.

Den utldandska faststillelsen géller dock inte i Sverige

1. om den strider mot ett hér i landet giltigt avgdrande i en rdttegdng som
borjade innan faststillelsen skedde,

2. om den strider mot en tidigare, hdr i landet giltig faststéllelse genom
bekriftelse av ett faderskap eller av ett fordldraskap for en kvinna som dr
eller har varit gift eller sambo med barnets mor,

3. om det hér i landet pagér en rittegdng om faderskapet eller om foréldra-
skapet for en kvinna som é&r eller har varit gift eller sambo med barnets mor,
ifall rattegangen har borjat innan faststéllelsen skedde,

4. om det utomlands pagar en rattegang om faderskapet eller om foréldra-
skapet for en kvinna som &r eller har varit gift eller sambo med barnets mor,
ifall rattegdngen har borjat innan faststéllelsen skedde och den kan antas leda
till ett har 1 landet giltigt avgorande, eller

5. om bekréftelsen avser faderskap och &r uppenbart oriktig.

Konkurrerande forfaranden

10§ Om det vid en svensk domstol vécks en talan om faderskapet till ett
barn eller om fordldraskapet till ett barn for en kvinna som &r eller har varit
gift eller sambo med barnets mor men det redan pagar en rittegang om
nagon av dessa fragor utomlands, ska talan avvisas eller forklaras vilande i
véantan pa ett avgorande i den utldndska réttegangen som har fatt laga kraft,
om det kan antas att det avgorandet blir giltigt hér i landet. Talan far dock
provas, om det finns sérskilda skal.

8 Senaste lydelse 1990:1528.
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Om den utldndska rattegdngen pagér i Schweiz, ska 1 fall som avsesi7 §
lagen (1936:79) om erkinnande och verkstillighet av dom som meddelats i
Schweiz den bestimmelsen i stéllet tillampas.

102§ Om det pagar en ritteging utomlands om faderskapet till ett barn
eller om fordldraskapet till ett barn for en kvinna som ér eller har varit gift
eller sambo med barnets mor, far en svensk socialndmnd inte godkdnna en
bekriftelse av faderskapet eller fordldraskapet.

12 §'° En bestimmelse i en utlindsk lag far inte tillimpas om det skulle
vara uppenbart oforenligt med grunderna for den svenska réittsordningen att
tillimpa bestammelsen.

Ett avgorande av en utlindsk domstol eller en utlédndsk faststéllelse genom
bekriftelse av ett faderskap eller av ett fordldraskap for en kvinna som ar
eller har varit gift eller sambo med barnets mor géller inte i Sverige, om det
skulle vara uppenbart oférenligt med grunderna fér den svenska réttsord-
ningen.

1. Denna lag trdder i kraft den 1 augusti 2022.

2. Bestimmelserna i 7, 8 och 12 §§ i den nya lydelsen tillimpas dven i
fraga om domstolsavgoranden som har meddelats fore ikrafttridandet och
faststillelser genom bekréftelse som har skett fore ikrafttrddandet. Om ett
avgorande eller en faststillelse géllde 1 Sverige fore ikrafttradandet, ska av-
gorandet eller faststéllelsen gilla hir dven efter ikrafttradandet. Avgoranden
och faststéllelser som strider mot ett avgorande eller en faststillelse som
gillde 1 Sverige fore ikrafttradandet ska inte vara giltiga hér.

Pa regeringens vignar

MORGAN JOHANSSON
Erik Tiberg
(Justitiedepartementet)
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